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SLOWO WSTEPNE

ESLI MASZ SICLESCIE, mozesz spotkaé zwierze, ktére
zechce z tobg porozmawiad. Jezeli masz jeszcze wiecej
szczedcia, spotkasz zwierze, ktére poswieci czas i zada
sobie trud poznania ciebie. Z mojego doswiadczenia
wynika, ze wiekszo$¢ z nich jest sklonna ucig¢ sobie z nami
pogawedke. Hojnie tez dzielg si¢ swoimi opowiesciami. Z nie-
ktérymi mozna nawigzac trwale relacje. Taki zwigzek moze
wiele nauczy¢ nie tylko o danym zwierzeciu, lecz takze o je-
zyku i o tobie samym. Inne zwierzeta majg wtasng perspekty-
we postrzegania $§wiata. Patrzenie ich oczami wzbogaca zycie
i pozwala spojrze¢ na nie pod innym katem. Wielu ludzi po-
drézuje, by poszerzac horyzonty, zdobywac nowe doswiadcze-
nia, a takze by poznawac inne kultury. Jednak juz za kazdym
rogiem mozna znalez¢ niezliczone kultury — mréwek i gotebi,
kotdéw, zajecy i kréw, w zaleznosci od tego, gdzie sie mieszka.
Poczatki tej ksigzki siegaja mojej mlodosci, kiedy to oprécz
ludzi i kotéw mocno wptywatly na mnie takze kawie i konie.
W szczegblnosci kucyk Joy, ktéry miedzy jedenastym a szesna-
stym rokiem zycia byt dla mnie najwazniejszg istota; uwiado-
mil mi, Ze mozliwy jest wspdlny bogaty jezyk cztowieka i inne-
go zwierzecia. We wczesnych latach mojej dorostosci pies Pika

wiele nauczyt mnie o jezyku pséw, a mimochodem réwniez
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o tym, co w zyciu jest wazne. Bez Piki nie byloby tej ksigzki.
Obecnie mieszkajg ze mng pies Olli i kot Putih — pomagaja mi
w mysleniu i zabawie.

Kiedy studiowatam filozofie, dziwita mnie niemal catko-
wita nieobecnos¢ zwierzat w zachodniej tradycji filozoficzne;j.
Myslenie dtugo uchodzilo za czynno$¢ ludzi w odniesieniu do
ludzi. To sie zmienia, coraz wiecej mysli sie o zwierzetach,
zwlaszcza w etyce, a ostatnio takze w filozofii politycznej. Jezyk
w duzej mierze nadal jednak stanowi teren niezagospodarowa-
ny, filozofia jezyka wlasciwie nie pochylila sie jeszcze nad zwie-
rzetami i oprécz biologicznych i etologicznych badan niewiele
sie na tym polu dzieje. Szkoda, bo jezyk moze nam pomaéc
zrozumied zwierzeta, a zwierzeta jezyk. Ponadto badanie jezy-
ka zwierzat pozwala spojrzeé na nie w inny sposéb, co wptywa
na ich pozycje polityczng, ktéra dzisiaj jest dos¢ kiepska. Mam
nadzieje, ze ta ksiazka sie do tego przyczyni.



WPROWADZENIE



e
AKO ALEX ZNAE PONAD STO StQW. Zaich pomoca potrafit mie-

dzy innymi pokazad, ze umie liczy¢ przedmioty i dzielic je

na kategorie. Robil tez zarty i uzywat stéw, zeby wptynac

na zachowanie ludzi wokét siebie*. Border collie Chaser
nauczyla sie nazw ponad tysigca zabaw i rozumie gramatyke.
Dziko zyjace delfiny zwracajg sie do siebie po imieniu. Pieski
preriowe maja bogaty jezyk do opisywania intruzéw i za jego
pomoca okres$laja rozmiary ludzi, kolory ich ubran i wloséw
oraz ewentualne przedmioty, ktére maja oni przy sobie. Stonie
w niewoli méwig ludzkimi stowami. Dziko zyjace stonie maja
okreslenie na ,czlowieka”, ktére oznacza zagrozenie. Jezyki
waleni, glowonogéw, pszczét i wielu ptakéw majg gramatyke.
Rawka btazen (rodzaj skorupiaka) komunikuje sie¢ za pomoca
barw, dysponuje przy tym dwunastoma kanatami koloru, pod-
czas gdy cztowiek ma ich zaledwie trzy'. Psy w przeciwienstwie
do swoich dzikich kuzynéw wilkéw potrafiag rozumieé ludzkie
gesty oraz odczytywac emocje z twarzy czlowieka® Uistiti wy-
stuchuja sie do konica i ucza tego swoje dzieci’.

* Do przykladéw wymienionych w tym akapicie obszernie odniose sie
po6zniej, z wyjatkiem rawki blazna i uistiti.
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Juz od czaséw starozytnych Grekéw poswiecano uwage
jezykowi i porozumiewaniu sie zwierzat. Etologia, dyscyplina
zajmujaca si¢ strukturalnym badaniem zachowan, a tym sa-
mym komunikacji zwierzat, rozwinela sie okoto 1950 roku.
Zwlaszcza w ostatnich latach jezyk znalazt si¢ w centrum zain-
teresowania. Najnowsze badania wykazuja, Ze inne zwierzeta
porozumiewaja sie ze sobg w sposé6b bardziej ztozony, niz do
tej pory sadziliSmy. O tym, jakie to ma znaczenie — dla zwierzat
i dla jezyka — niewiele jeszcze napisano. W niniejszej ksigz-
ce omawiam empiryczne badania nad jezykami zwierzat oraz
filozoficzne pytania, ktére sie w zwigzku z tym nasuwajg. Czy
komunikowanie sie innych zwierzat mozemy nazywac jezy-
kiem? Czy potrafimy rozmawiac z innymi zwierzetami i w jaki
sposéb? Czy jezyk czlowieka jest wyjatkowy, czy tez wszystkie
jezyki sg wyjatkowe? Czym wilasciwie jest jezyk? Moim celem
nie jest wiec przedstawienie zarysu wszystkich jezykéw zwie-
rzat — o wielu gatunkach wiemy jeszcze bardzo malo, a poza
tym istnieje ogromnie duzo gatunkéw zwierzat, z ktérych kaz-
dy ma wlasny jezyk badz jezyki. Celem tej ksigzki jest ukazanie
bogactwa jezykéw zwierzat i zbadanie, jakie znaczenie maja
one dla naszego myslenia o zwierzetach oraz o jezyku.



WPROWADZENIE 15

LARYS

Inteligencje zwierzat od dawna mierzy sie inteligencja czto-
wieka. Podczas eksperymentéw badano na przyktad, jak do-
brze zwierzeta w poréwnaniu z czlowiekiem potrafig uktadac
puzzle. Wiele z nich nie osiagnie w tym dobrych wynikéw,
poniewaz ich zmysty s3 inaczej rozwiniete, a do przetrwania
zwierzeta te potrzebujg innych cech. I na odwrét: w pojeciu
mréwek cztowiek prawdopodobnie nie jest zbyt inteligentny,
bo ludzie gorzej ze sobg wspdtpracuja, nie jest tez zbyt inte-
ligentny z punktu widzenia gotebi, gdyz ludzie maja gorsza
orientacje przestrzenng, nie jest za bardzo inteligentny réw-
niez w rozumieniu pséw, dlatego ze nie potrafi kierowac sie
zapachem. W pierwszym rozdziale omawiam eksperymenty,
w ktérych prébowano nauczy¢ zwierzeta méwienia ludzkim
jezykiem, oraz opisujg, jakie one majg znaczenie dla zrozu-
mienia dzialania jezyka.

W biologii inteligencja jest obecnie rozumiana jako zdol-
no$¢ radzenia sobie z wyzwaniami wlasciwymi danemu ga-
tunkowi’. Komunikacja zwierzat jest uwarunkowana przez
otoczenie, w ktérym zyja, i wynika z ich fizycznych oraz kogni-
tywnych mozliwosci. Walenie czesto wykorzystuja dzwiek, po-
niewaz szybko przemieszcza sie on pod wodg, natomiast wech
i wzrok sg dla nich mniej przydatne. Stonie za pomocg bardzo
niskich tonéw potrafig utrzymywac ze sobg kontakt na ladzie
na odlegto$¢ wielu kilometréw. Z kolei nietoperze uzywaja bar-
dzo wysokich dzwiekéw do odczytywania otoczenia. Poza tym
wypracowaty bardzo skomplikowany system porozumiewania
sie, ktéry w pewnych punktach jest poréwnywalny z jezykiem
ludzkim. W rozdziale drugim szerzej oméwie jezyki zwierzat.
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Poniewaz zwierzeta zwykle nie wyrazajg sie w jezyku ludz-
kim, uwazamy czasem, ze nie mozemy wiedzie¢, co mysla.
Rozumiemy ludzi, poniewaz méwia; jezyk daje nam wglad
w ich §wiat wewnetrzny. Zwierzeta tego nie potrafia, wiec na
zawsze pozostang zagadka. Oczywiscie mozna sie zastanawiad,
czy naprawde wiemy, co mys$la albo czuja inni ludzie. Jezyk
potrafi réwniez zwodzi¢: kto§ moze powiedziel, ze cie kocha,
a p6zniej temu zaprzeczy¢. Niewykluczone sg nieporozumie-
nia: by¢ moze kto§ powiedziat, ze ci¢ kocha, a ty podszedtes
do tego romantycznie, tymczasem chodzilo o czystg przyjazn.
Jezyk nie jest jednoznaczny i ludzie tez nie. Nigdy nie da si¢
uzyskac twardego dowodu na to, co ludzie mysla. Mato tego,
moéwig niektdérzy filozofowie, nigdy nie da sie uzyskac dowodu
na to, ze w ogéle mysla. Poza tym pojawia si¢ pytanie, dlaczego
przynalezno$¢ do danego gatunku jest decydujaca w zrozu-
mieniu drugiej istoty. Ludzie chetnie dzielg innych na katego-
rie, i choé pozostale zwierzeta wyrazajg sie na odmienne sposo-
by i odmiennie postrzegaja §wiat, wiele nas faczy. Kiedy dobrze
zna sie zwierze, mozna je $wietnie rozumieé, prawdopodobnie
lepiej niz cztowieka z zupelnie innej kultury. W rozdziale trze-
cim poruszam kwestie wspdlnego zycia ze zwierzetami oraz
jezyka pomiedzy ludZzmi i innymi zwierzetami. W rozdziale
czwartym omawiam role ciala w mysleniu, a takze badania
nad jezykiem oraz mysleniem innych zwierzat i z innymi
zwierzetami.

W rozdziale piatym zglebiam strukture jezykéw zwierzat.
Dlugo sadzono, ze tylko jezyki ludzi maja gramatyke, nato-
miast jezyki zwierzat stanowia przede wszystkim wyraz ich
bezposrednich emocji. Ostatnie badania pokazuja, ze tak nie
jest —réwniez jezyki zwierzat miewaja ztozone struktury, moga
by¢ symboliczne i abstrakcyjne, mogg tez odsyta¢ do sytuacji
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w przesztosci lub przysztosci albo bedacych jeszcze w inny spo-
s6b poza zasiegiem zwierzat. Jedng z metod komunikowania
sie zwierzat ze sobg jest zabawa. W jej trakcie moga tez co$
o niej powiedzie¢. Nazywamy to metakomunikacjg: komuni-
kacja o komunikowaniu sie. W rozdziale széstym rozpatruje
zwigzki miedzy zabawa, jezykiem, metakomunikacja i zasada-
mi, a takze omawiam moralnos$¢ zwierzat.

By¢ moze zastanawianie sie nad jezykiem zwierzat wydaje
sie przesada — jakby miedzy naszymi a ich formami komuni-
kacji istniala ogromna przepasc, jakby jezyk ludzi byt czyms
wyzszym, czemu inne zwierzeta nigdy nie beda mogly do-
réwnad. Jednak jeszcze nie tak dawno temu uwazano kobiety
za istoty nieracjonalne i niezdolne do podejmowania decyzji
politycznych®. W czasach kolonializmu niezachodnich grup
ludno$ci nie traktowano jako powaznych partneréw do roz-
moéw. Nie uznawano na przyktad prawa wlasnosci Aboryge-
néw w Australii, poniewaz nie pasowato ono do systemu regut
i zasad europejskich kolonistéw. W rozdziale si6dmym — pod-
sumowaniu — omawiam rol¢ jezyka w polityce. Rozwazania
nad jezykiem zwierzat oraz jezykiem komunikowania sie ze
zwierzetami moga pomoéc w ksztattowaniu nowych wspdlnot
inowych relacji, moga takze pozwoli¢ nam krytycznie spojrzeé
na pozycje zwierzat w naszym spoleczenstwie.



18 EVA MEIJER JEZYKI ZWIERZAT

IWIERZETA A JEZYK

Piszac w jezyku o jezyku albo myslac w jezyku o jezyku, zawsze
jest sie pod wplywem tego jezyka. To komplikuje jego badanie.
Wittgenstein poréwnuje to do naprawiania pajeczyny palca-
mi®. Jezyk moze nas zwodzi¢ — forma jezyka zréwnuje rzeczy,
ktére réwne nie s3. Wezmy na przyktad stowo ,zwierzeta”. Za
jego sprawg wydaje sie, Ze istnieje granica miedzy wszystkimi
ludZmi z jednej strony a wszystkimi innymi zwierzetami z dru-
giej, podczas gdy — jak zaktadat filozof Derrida — goryl i pajak
maja ze sobg mniej wspélnego niz goryl i cztowiek’. Starozytni
Egipcjanie nie mieli zbiorczej nazwy dla wszystkich zwierzat
z wylaczeniem czlowieka, stosowali jednak okre§lenia na réz-
ne gatunki®. Wskutek tego, ze my takg nazwe mamy, ludzie
silniej odczuwaja granice miedzy ludZmi a innymi gatunkami
zwierzat. W rezultacie wzmacniany jest antropocentryzm —
poglad, ze czlowiek stanowi centrum istnienia’, co z kolei
moze prowadzi¢ do hegemonii nad zwierzetami, a nawet do
przemocy wobec nich. Stowa maja moc. Stowa, ktérych uzywa-
my, odzwierciedlajg poglady funkcjonujace w naszej kulturze
i wpltywaja na nie. Jezyk stanowi wyraz rzeczywistosci i nadaje
jej ksztatt. Aby zaznaczy¢, ze chodzi o cigglos¢ miedzy ludzmi
i zwierzetami, filozofowie zwierzat czesto pisza o ludziach i in-
nych zwierzetach albo o zwierzetach ludzkich i nie-ludzkich™.
W tej ksigzce uzywam tych terminéw zamiennie — kiedy sto-
suje stowo ,zwierzeta” w odniesieniu do innych zwierzat, robie
to dla ulatwienia, poniewaz ludzie wiedzg, do czego sie odnosi.
Nie mam przy tym na mysli, Zze ludzie nie sg zwierzetami albo
ze jako gatunek sa wyjatkowi. Wszystkie gatunki sa na swdj
sposéb wyjatkowe.
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Jezyk nie tylko zwodzi, bywa tez pomostem miedzy réz-
nymi $wiatami. Kiedy dowiemy sie wiecej o zwierzetach, by¢
moze nauczymy sie lepiej z nimi obchodzi¢. Niektérzy ludzie
beda chcieli je lepiej traktowad. Poniewaz uzywajac jezyka,
rozumiemy siebie samych i §wiat, myslenie o jezyku stano-
wi dobrze zapowiadajace sie narzedzie w interakcji z innymi
zwierzetami. Jedli lepiej zrozumiemy, co méwia, bedziemy sie
im uwazniej przypatrywac i przystuchiwaé, uzyskamy wglad
w $wiat, w ktérym zyja. Dokladniej ttumaczac, co méwimy
— w spos6b dla tych zwierzat zrozumialy — mozemy ksztal-
towaé nowe wspdlne §wiaty. Nie doprowadzi to do tego, ze
wszystkie zwierzeta i wszyscy ludzie beda zyli ze sobg w catko-
witej harmonii, tak jak to nie dzieje si¢ réwniez w przypadku
ludzi. Moze si¢ jednak przyczyni¢ do rozwigzywania okreslo-
nych praktycznych probleméw, ktére niesie ze sobg wspélzy-
cie (a ono jest nieuniknione), a w konsekwencji poméc nam
w poszukiwaniu nowych relacji — w $wiecie zdominowanym
przez cztowieka.

Ludzi piszacych o jezyku zwierzat czesto posadza sie
o antropomorfizm, przypisywanie ludzkich cech innym zwie-
rzetom. Uwaza sie, ze takie podejscie jest nienaukowe i nie-
pozadane, poniewaz projektuje na zwierze ludzkie spojrzenie,
przez co to zwierze ulega koloryzacji, a rzeczywistos¢ znie-
ksztatceniu. Cho¢ oczywiscie antropomorfizm w ten sposéb
wystepuje, nie znaczy to, ze nigdy nie mozemy nic powie-
dzie¢ o myslach czy emocjach innych zwierzat albo Ze badajac
okreslone cechy, od razu przystepujemy do uczlowieczania.
Istniejgce pojecia moga nam wlagnie poméc w badaniu innych
zwierzat, pod warunkiem ze pozostaniemy krytyczni i otwarci.
Poza tym antropomorfizm jest w pewnym stopniu nieuniknio-
ny. Tak czy owak, jako ludzi cechuje nas ludzkie spojrzenie.
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Nie mamy dostepu do obiektywnej rzeczywistosci, stanowi-
ska w przestrzeni, z ktérego daloby sie wszystko objaé wzro-
kiem. W dodatku nie za bardzo wiadomo, dlaczego gatunek
jest decydujacy w kwestii sceptycyzmu na temat znajomo-
$ci innych. Réwnie dobrze mozna si¢ zastanawia¢, czy pozna-
nie innych ludzi naprawde jest mozliwe, w koncu jezyk ludzki
tez bywa zwodniczy. W dodatku zaprzeczanie ludzkim cechom
u innych zwierzat — po angielsku zwane anthropodenial — takze
moze zaburzac obraz". Dlugo toczono na przyktad dyskusje,
czy zwierzeta (i ich mlode) odczuwajg bél. Juz niewielu na-
ukowcow temu zaprzecza, sceptycyzm doprowadzit jednak do
zadania wielu zwierzetom mndéstwa cierpienia.
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JEZYK, FILOZOFIA | SWIAT

Jezyk odgrywa wazna role w naszym mysleniu o ludziach.
Wielu filozoféw w zachodniej tradycji uwaza jezyk ludzki za
co$ unikalnego, a niektérzy wrecz sadza, ze jest tym, co czy-
ni nas ludZzmi. Dla Arystotelesa opanowanie jezyka byto nie-
zbedne do dokonywania rozréznienia miedzy dobrem a ztem
i tym samym decydujace w kwestii tego, kto mégt wchodzi¢
w sklad wspdélnoty politycznej'?. Wedtug Kartezjusza z faktu,
ze zwierzeta nie potrafia méwic, mogliémy wywnioskowac, iz
nie myslag®. Kant konkludowal, ze zwierzeta nie maja rozu-
mu, co wyklucza je z moralnej wspélnoty'. Dla fenomenologa
Heideggera jezyk byt tak wazny dla naszego umiejscowienia
w $wiecie, ze ci, ktérzy nie majg jezyka, nie mogg umrzec —
po prostu znikaja". Ci filozofowie definiowali jezyk jako jezyk
ludzi, tym samym z géry wykluczajac inne zwierzeta. Jezyk 13-
czono z samym mysleniem i postrzegano jako wyraz rozsadku.

W dzisiejszym ludzkim spoteczenstwie i polityce te pyta-
nia nadal sg aktualne. Poniewaz zwierzeta nie méwia ludzkim
jezykiem, ludzie myslg, ze nie potrafig one podejmowac dzia-
tani politycznych, co niesie ze sobg nastepstwa dla ich pozy-
cji w systemie politycznym i prawnym. Kiedy nie rozumiemy
zwierzat, czesto przyjmujemy, ze ich komunikacja nie ma zna-
czenia, a kiedy one nas nie rozumiejg, uwazamy, ze sg glupie.
Moze logiczne wydaje sie to, ze zwierzeta nie maja praw lub
nie s3 styszane przez czlowieka, poniewaz ludzkie spoteczen-
stwo jest ukierunkowane na ludzi. Problem tkwi jednak w tym,
ze ludzie w duzej mierze decyduja o zyciu wielu zwierzat.
Te udomowione zyja u ludzi i czesto majg niewielka swobode
dokonywania wyboréw czy rozwijania sie, ale ludzki wptyw
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dosiega takze dzikich zwierzat, cho¢by dlatego, ze ludzie zaj-
muja lub zanieczyszczaja teren, na ktérym one Zyja.

To, jak myslimy o zwierzetach, wigze sie z tym, jak je
traktujemy. WeZmy na przyklad Kartezjusza, ktéry sadzil, ze
zwierzeta nie maja duszy. Wywnioskowat to z faktu, ze nie
maja rozumu, co z kolei wywiédt z tego, ze nie méwig'®. Nawet
gtuchoniemi, pisal, potrafig sie w ten czy inny sposéb wyrazaé
w ludzkim jezyku. Zwierzeta s3 jego zdaniem naprawde glupie
inieme, bo w ogdle tego nie robig. Zwierzeta, ktére powtarzaja
stowa — daje przyklad sroki — robig to za sprawa bodzcéw, ktére
je motywuja, zeby dla nagrody wykonac okreslong czynnosc.
Kartezjusz postrzegal ciato wylacznie jako mechanizm dzia-
lajacy niczym zegar. Zwierzgta nie maja duszy, a zatem maja
tylko ciato. Wlasciwie s3 pewnego rodzaju maszynami, dlatego
nazywat je bétes-machines. Poniewaz zwierzeta sg jedynie cia-
tami, nie moga odczuwac bélu. Krzycza moze, gdy kto§ wbija
w nie néz, lecz nie jest to wyraz bélu, ale czysto mechaniczna
reakcja. Poniewaz Kartezjusza interesowalo, jak funkcjonuja
ciala, byt zwolennikiem wiwisekcji. Tym samym zainicjowat
testy na zwierzetach, ktére wciaz jeszcze sie przeprowadza.
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METODA

To, czy inne zwierzeta maja jezyki, czy nie, wydaje sie gléwnie
kwestig empiryczna. Informacje zawsze jednak nalezy objas-
nic. Filozofia stanowi instrument do omawiania intuicji i ba-
dania, jak sprawy naprawde sie maja. Z jednej strony jest to
projekt krytyczny: istniejace opinie i poglady nie staja sie auto-
matycznie prawdziwe dlatego, ze podpisuje sie pod nimi wielu
ludzi. Zadaniem filozofii jest krytyczne badanie istniejacych
idei. Z drugiej strony jest to projekt eksperymentalny: mysle-
nie moze stawiaé¢ dos§wiadczenia w nowym $wietle i przez to
zmienia¢ nasze rozumienie §wiata. Wittgenstein przyjmuje, ze
filozofia ma za zadanie spowodowac¢, zebysmy inaczej spojrzeli
na rzeczywisto$¢. Myslenie o jezyku i zwierzetach moze nam
poméc w inny sposéb spojrzec na jedno i drugie.

Jak to juz wynika z powyzszego, korzystam z pogladéw
réznego typu: omawiam badania empiryczne z zakresu biolo-
gii i etologii, teorie z nowych specjalizacji ukierunkowanych
na zwierzeta, takich jak animal studies (studia nad zwierzeta-
mi) i geografia zwierzat, a takze z réznych dziedzin filozofii.
Wychodze z zalozenia, ze zwierzeta majg jezyk. Jest to przeci-
wienstwem diugo pokutujacych sadéw na ten temat i przekla-
da sie na teoretyczne punkty widzenia, z ktérych korzystam.
Omawiam stanowiska krytyczne wobec dzisiejszego myslenia
na temat ludzi i zwierzat, na nowo interpretuje stanowiska
z (zachodniej) tradycji filozoficznej w odniesieniu do zwierzat
i omawiam inng literature, ktéra za punkt wyjscia przyjmuje,
ze komunikacja ze zwierzetami jest mozliwa, a jezyk zwierzat
wart studiowania. To, ze zwierzeta wyrazajg sie inaczej niz my,
nie znaczy, ze ich wypowiedzi nie s sensowne. Traktowanie



24 EVAMEIJER JEZYKI ZWIERZAT

ich z géry niepowaznie tylko dlatego, Ze naleza do innego ga-
tunku, stanowi forme dyskryminacji, wyraz szowinizmu
gatunkowego (speciesism). O delfinach na przyktad wiadomo,
ze jako zwierzeta spoteczne czesto si¢ komunikuja. Ich jezyk
jest dla nas trudny do zrozumienia, dlatego wdraza sie nowe
technologie nagrywania i objasniania wysokich czestotliwosci.
Nie wiadomo, czy kiedykolwiek bedziemy doktadnie wiedzieli,
co delfiny méwig. Nienaukowo (i arogancko) bytoby jednak juz
teraz twierdzi¢, ze ich komunikacja jest mniej znaczaca lub
mniej ztozona niz nasza.

Badanie jezyka wymaga, zeby$Smy analizowali panujace
uprzedzenia i modyfikowali je tam, gdzie to niezbedne. Sta-
wiane pytania sg bowiem decydujace dla odpowiedzi, ktérych
moga udzieli¢ zwierzeta. Jezeli zaklada sie, ze zwierzeta nie
maja jezyka i nie mogg sie komunikowac w spos6b sensow-
ny, to badanie przeprowadzane w celu udowodnienia tego
zatozenia prawdopodobnie to potwierdzi. Kiedy zaktada sie,
ze zwierzeta porozumiewaja sie ze sobg, w dodatku by¢ moze
w zlozony sposéb, bedzie sie zadawalo inne pytania. Badanie
jezyka jest interesujace nie tylko dlatego, ze chcemy si¢ dowie-
dzie¢, jak zwierzeta komunikujg sie ze sobg, lecz takze dlatego,
ze chcemy sie dowiedzied, jak komunikujg sie z nami. Pojecia
iidee, ktére powstaly w filozofii, moga postuzy¢ za narzedzia
do objasniania istniejacej komunikacji oraz inspirowania in-
nych do samodzielnego dalszego myslenia.
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GOLNIE WIADOMOD, IE PAPUGI sa w stanie przyswoic sobie

duzg liczbe stéw. Powtarzaja stowa za innymi i dlatego

kiedy ludzie co$ za kim$ powtarzaja, nie bez powodu na-

zywamy to papugowaniem. Jaki$ czas temu na ostatniej
stronie ,NRC Handelsblad” zamieszczono anegdote o wete-
rynarzu, do ktérego trafita mocno kaszlaca papuga. Badanie
niczego nie wykazalo i ptak zostal na noc na obserwacje. Kie-
dy wlasciciel papugi przyszedt ja odebrad, najpierw wypalil na
zewnatrz papierosa. Kaszel palacza, jaki sie potem rozlegt, byt
idealnie nasladowany przez papuge'.

Ze wzgledu na budowe ciata papugi jako jedne z niewielu
gatunkow zwierzat sa w stanie powtarza¢ ludzkie stowa. Diu-
go jednak zakladano, ze ich zdolnosci jezykowe s3 wylacznie
zdolnos$ciami do imitowania. Mozna bylo nauczy¢ papuge moé-
wienia ,cze$¢” na powitanie, ale na tym koniec. W 19778 roku
psycholozka Irene Pepperberg zaczeta eksperyment, w ktérym
wspétpracowata z zako Alexem? Chciata zbadad, czy papugi sa
w stanie nauczy¢ sie jezyka, i zaczela od tego, w jaki sposé6b po-
rozumiewajg sie one ze soba. Przyswajanie jezyka jest u papug
silnie zwigzane z dzialaniem. Pepperberg uczyla Alexa stéw,
pozwalajac mu samodzielnie okresla¢ nagrody i stale taczac
stowa z ich uzyciem. Tak wiec uczac sie stéwek, Alex zyskiwat
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wiegksza kontrole nad otoczeniem. Mégl poda¢, jakie smakotyki
chce w nagrode, a takze kiedy ma ochote zrobic sobie przerwe
albo wyjs¢ na zewnatrz. Pepperberg wykorzystywala to podczas
uczenia go nowych wyrazéw. Poprzez wpajane Alexowi stowa
dowiadywata sig, jak zako mysli.

W ten sposéb Alex opanowat stownictwo liczace okoto stu
pieédziesieciu stéw i potrafil rozpoznawac piecdziesiat przed-
miotéw. Pojmowat pytania o przedmioty i odpowiadat na nie.
Nauczyt si¢ rozpoznawac kolory, ksztatty, materiaty i funkcje.
Rozumiat na przyktad, do czego stuzy klucz. Nowe klucze o in-
nym ksztalcie rozpoznawat jako klucz. Rozumiat takze pojecia
takie jak ,ten sam”, ,inny”, ,wiekszy”, ,mniejszy”, ,tak”, ,nie”
i tak dalej. Kiedy byt znudzony, czasem specjalnie udzielat
blednej odpowiedzi. Na przyklad Pepperberg zapytata go kie-
dys o kolor okienka numer trzy, a on odpart ,pie¢”. Powtarzat
to, dopdki nie zapytala go o kolor okienka numer piec. ,Brak”,
odpowiedziat Alex. Poza tym potrafit liczy¢, rozumiat pojecie
,zero”, wiedzial, na czym polega budowa zdania, i sam zesta-
wiat wyrazy. Kiedy Pepperberg i jej asystent robili btedy, Alex je
korygowal. Czasem ¢wiczyt stowa, gdy byt sam. Raz zapytal tez
Pepperberg, jakiego koloru jest on sam — dos¢ egzystencjalne
pytanie jak na papuge.

Badaczka ptakéw Joanna Burger opisuje inny typ relacji
z papuga’. Adoptowata trzydziestoletniego Tiko, ktéry z nega-
tywnie nastawionego, ponurego, a niekiedy wrecz wrogiego
ptaka zmienit sie w przemila papuge. Uwazat Burger za swoja
partnerke, w okresie godowym nie szczedzil okazywania jej
wzgledéw, a kiedy uznat to za konieczne, walczyl o nia z jej me-
zem. Poprzedni wlasciciele nie nauczyli go méwic i Burger tez
nie prébowata. Dochodzito jednak do intensywnej komunika-
qji, ktéra czasem szta w parze ze stowami, a czasem nie. Tiko



[ MOWIENIE JEZVKIEM LUDZI 29

rozumiat wiele stéw. Kiedy zapowiadata, ze idzie do pracy, co
dzialo sie o réznych porach, Tiko udawat sie do swojego po-
koiku. Uzywat tez normalnych papuzich wyrazen, takich jak
,cze$¢” i ,grzeczny chlopczyk”. Kiedy nie byl zazdrosny o jej
meza Mike’a, lubit z nim gwizdaé w duecie. Robit to, gdy Mike
gral na gitarze, a takze kiedy myslal, Ze mezczyzna jest na nie-
go zty, poniewaz co$ zepsut albo ukradl. Wiedzial, ze gwizda-
nie odwréci uwage Mike’a i wprawi go w dobry humor. Tiko
uzywal réznych rodzajéw gaworzenia, ktére oznaczaly rézne
nastroje. Kiedy Burger rozmawiala przez telefon, chetnie glos-
no méwit razem z nia.

Etolog Konrad Lorenz réwniez pisze o papugach, ktére
same uczg sie stéw’. Oprécz wrazliwosci na zwyczaje i zacho-
wanie ludzi, ktéra papugi wyrazaja przez méwienie we whasci-
wym momencie ,dzieri dobry”, takze emocjonujace zdarzenia
moga powodowal, ze zwierzeta spontanicznie zapamietaja
okreslony dzwiek. Lorenz opisuje to w anegdocie o amazonce
Papagello. Wiele ptakéw boi sie wszystkiego, co pojawia sie
z gbry, bo przypomina im ptaka drapieznego. Kiedy kominiarz
zjawit sie po raz pierwszy, Papagello bardzo si¢ przestraszyl.
Nastepnym razem — kilka miesigcy pézniej — na widok komi-
niarza zawotat , kominiarz, kominiarz!”. Prawdopodobnie usty-
szat to stowo od kucharza i zapamietat dlatego, ze poprzednia
wizyta zrobita na nim takie wrazenie.

Mimikra — nasladowanie innego gatunku — u papug nie
ogranicza sie tylko do uzywania stéw. Burger opisuje papu-
gi, ktére machajg ludziom tapkg na dzierr dobry albo udaja,
ze zakladajg ich plaszcz w chwili wychodzenia. Inne potakuja
lub kreca gtowa we wlasciwym momencie rozmowy. Wedtug
Burger robig tak réwniez papugi zyjace na wolno$ci. Na na-
graniach dwéch dzikich zako stycha¢ ponad dwiescie réznych
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dzwigkéw, z czego dwadziedcia trzy stanowia imitacje innych
gatunkéw ptakéw, a jeden nietoperza. To nasladownictwo jest
zreczng sztuczky wsréd dziko zyjacych osobnikéw, kiedy chee
sie zmyli¢ inne ptaki, zeby co$§ im ukras¢ albo zeby samemu
nie zosta¢ napadnietym.

W psychologii spotecznej zjawisko nie§wiadomego wza-
jemnego imitowania sie przez ludzi réwniez nazywa sie mimi-
kra. Czesto spontanicznie nasladujg usmiech, ziewanie, sie-
dzenie z zalozonymi nogami, z reka pod brodg — te wszystkie
rzeczy sg zarazliwe. Ludzie nie§wiadomie odzwierciedlaja po-
stawy innych, a gdy tylko zwréci im si¢ na to uwage, przestaja
to robié®. Osoby, ktére odczuwaja wiez ze sobg albo przynaleza
do siebie, czesto nawzajem sie nasladuja. Mimikra moze tez
zacie$niad relacje — ludzie, kt6rzy sie nasladuja, lepiej sie ro-
zumieja, a ich emocje w wiekszym stopniu zostaja do siebie
dostrojone®. U matp odkryto neurony lustrzane: komérki méz-
gu, ktére wykazuja aktywno$¢, gdy matpa sama wykonuje jakis
ruch, ale takze kiedy widzi ten ruch u kogo$ innego. U ludzi
taka sama naktadka znajduje si¢ w obszarach mézgu, aktywna
podczas obserwowania, samodzielnego wykonywania czynno-
$ci i myslenia o niej’.

Dla Alexa i Tiko mimikra moze, tak jak u ludzi, speniaé
rézne funkcje w réznych kontekstach. Bywa, ze stanowi for-
me samoobrony przed wrogiem. Kiedy wystepuje w relacji ze
znang osobg, jak opisuje to Burger, prawdopodobnie dziata tak
jak w przypadku ludzi: jako sposéb na lepsze dopasowanie sie
do siebie albo jako wyraz takiego dopasowania. Pepperberg
i Burger pokazuja, Ze papugi, zaréwno miedzy sobg, jak tez
w relacji z ludzmi, mogg tworzy¢ jezyk. Jest on inny niz jezyk
ludzi, a mimo to miedzy cztowiekiem i papuga moze powstac
znaczenie. Pepperberg nie twierdzi, ze Alex méwi po angiel-
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sku, tylko ze uzywa stéw i pojeé, a tym samym wykazuje zro-
zumienie i inteligencje. Rozréznia to, zeby pokazac, na jakich
zasadach papugi uzywaja jezyka. Mozliwe, ze stosowanie stéw
jest jeszcze silniej niz u nas powigzane ze znaczeniem. Po-
niewaz Pepperberg prowadzila systematyczne badania w tym
zakresie, wiemy, ze owo znaczenie jest obecne réwniez po stro-
nie papugi. Podwaza to idee — dtugo popularng wsréd badaczy
zwierzat oraz laikéw — ze papugi dzialaja wylacznie z pobudek
instynktu.

Jak wszyscy wiedzg, psy i ludzie z czasem upodabniajg sie
do siebie. Wyttumaczeniem tego fenomenu jest prawdopodob-
nie mimikra: cztowiek i pies nie§wiadomie nawzajem imituja
swoja mimike i postawe, a takze przybierajg podobne miny,
mimo ze ksztatt ich twarzy i ciata jest zupelnie r6zny.
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DZIECI SZYMPANSOW

W latach dwudziestych ubieglego wieku zrodzilo sie zaintere-
sowanie badaniami nad jezykiem i powstawaniem jezyka pro-
wadzonymi z udziatem nie-ludzkich naczelnych. Ludzie i inne
naczelne s3 genetycznie blisko spokrewnieni i zastanawiano
sie, czy zdolno$¢ méwienia stanowi gtéwnie kwestie natury,
czy kultury. Aby tego dociec, stworzono eksperyment nowe-
go rodzaju, w ktérym szympansy byly przez ludzi — gtéwnie
matzenstwa badaczy zwierzat — zabierane do domu i wycho-
wywane jak ludzkie dzieci. Pierwszym szympansem chowa-
nym w ten sposéb byla Gua. Zostata umieszczona w domu
matzenstwa Kelloggéw w 1930 roku, kiedy skoniczyla siedem
i pét miesigca, i wychowywano ja tak jak ich synka Donalda,
ktéry miat wéwczas dziesie¢ miesiecy. Gua nie nauczyla sie
moéwic®. Viki, ktérg w 1944 roku wzigli do domu Keith i Cathe-
rine Hayesowie, potrafita miedzy innymi dzieki intensywnej
logopedii — w postaci poruszania jej dolng szczeka — wypo-
wiadad cztery stowa’. Poniewaz te dwa eksperymenty odniosty
tak maty sukces, poczatkowo sadzono, Ze inne naczelne nie sg
wystarczajaco inteligentne, zeby nauczy¢ sie jezyka. PéZniej
przypuszczano, ze nie wypowiadaja stéw dos¢ dobrze, ponie-
waz szympansy maja inaczej zbudowana krtan. Z tego powodu
w nowych eksperymentach skupiono si¢ na jezyku migowym.

Washoe jest najstynniejsza szympansicg, ktéra dorasta-
fa wéréd ludzi. Urodzita si¢ na wolnosci, a nastgpnie zostata
odebrana rodzicom przez amerykariskie sity powietrzne na
cele eksperymentéw kosmicznych. Allen i Beatrix Gardnero-
wie wzieli j3 do domu w ramach badan prowadzonych przez
uniwersytet w Nevadzie. Wychowywali ja jak dziecko: ubie-
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rali w ciuszki, zabierali na przejazdzki samochodem, jadata
przy tym samym stole co oni, bawila sie na zewnatrz. Miata
zabawki, ksigzki, wlasng szczoteczke do zg¢béw. Nauka jezy-
ka migowego przebiegata pomyslnie. Washoe przyswajala so-
bie nie tylko to, czego ja wyraznie uczono, przypatrywala sie
tez gestom, ktére ludzie wykonywali w swoim towarzystwie,
i przejmowala je, sama tworzyla stowa (takie jak polaczenie
gestéw oznaczajacych wode i ptaka w celu nazwania tabedzia).
Rozumiata, ze gest okreslajacy psa moze odsyla¢ do wszyst-
kich pséw, i potrafita budowac proste zdania'. Kiedy Washoe
miala pie¢ lat, Gardnerowie uznali, ze dos¢ tego, i szympansica
przeprowadzila si¢ do instytutu badawczego. Do korca zycia
mieszkata w laboratorium.

Tam dalej badano jej zdolnosci jezykowe — w sumie na-
uczyla si¢ okoto dwustu pigédziesigciu gestéw. Z kolei badacze
zdobyli wiedze o tym, co myslata i czuta. Washoe rozpoznawata
sie w lustrze i przestraszyla sie, gdy po raz pierwszy poznata
inne szympansy. Kiedy przychodzili nowi studenci, zeby z nig
pracowad, specjalnie wolniej migata, zeby mogli jg tatwiej zro-
zumiel. Jedna z opiekunek Washoe byla w cigzy i nie pojawia-
fa sie przez kilka tygodni, a po jej powrocie szympansica czula
sie urazona i nie zwracala na nig uwagi. Opiekunka postanowi-
a opowiedzie¢ Washoe, co sie stalo — gestami przekazala, ze jej
dziecko zmarto. Washoe najpierw odwrdcita wzrok, potem na
nig spojrzataibardzo starannie wykonata gest oznaczajacy ptacz.
Szympansy nie placza, Washoe nauczyla sie, ze ludzie robig to,
kiedy jest im smutno. Opiekunka powiedziata pézniej, ze ten
prosty gest powiedzial jej o wewnetrznym $wiecie Washoe wie-
cej niz sztuczne zdania, ktéra szympansica potrafita budowac.

Szympans Nim Chimpsky réwniez byl wychowywany
przez ludzi, ale nauczyt sie uzywania o wiele mniejszej liczby
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gestéw niz Washoe!. Eksperyment, do ktérego go wykorzysta-
no, prowadzit Herbert Terrace, ktéry chciat podwazy¢ badanie
zdolnosci jezykowych Washoe. Oddat Nima na wychowanie
rodzinie zastepczej z siédemka ludzkich dzieci, w ktérej ocze-
kiwania wobec niego nie zostaty konkretnie okreslone. Kiedy
Nim wszed} w okres dorastania, doszlo do szeregu incydentéw,
podczas ktérych gryzt ludzi wokdt siebie, i ostatecznie Terrace
kazat go przenie$c do laboratorium, gdzie prowadzono dalsze
prace z jego udzialem. Nim nauczyl si¢ uzywania stu dwudzie-
stu pieciu gestéw. Watpiono jednak, czy stanowig one wyraz
jego zdolnosci jezykowych, poniewaz przyswoil je sobie w wy-
niku warunkowania instrumentalnego. Zaktadano, ze stoso-
wat gesty, bo dostawat nagrode za ich dobre wykonanie, a nie
dlatego, ze je rozumial. Terrace twierdzil, ze Nim nie pojmuje,
co robi — co tez bylo punktem wyjscia tego badania. Kiedy ba-
danie zakoriczono, przeniesiono szympansa do laboratorium
farmaceutycznego, w ktérym wykorzystywano go jako zwie-
rze doswiadczalne. W koncu trafit do schroniska, gdzie zmart
w wieku dwudziestu szedciu lat.

Szympansy badano zresztg nie tylko w §rodowisku do-
mowym. Od 1967 roku szympansica Sarah wraz z trzema in-
nymi szympansami uczyla sie w laboratorium analizowania
i produkowania sekwencji symboli'%. Za pomoca tablicy z pla-
stikowymi symbolami zwierzeta opanowaty troche gramatyki
i prostych zdan. Sarah badano przez dwadziescia lat, nalezy do
najstynniejszych szympanséw doswiadczalnych. Innymi zna-
nymi szympansami sg: Kermit, Darrell, Bobby, Sheba, Keeli,
Ivy, Harper i Emma. Cze$¢ z nich mieszka obecnie w Chimp
Haven, schronisku dla szympanséw, ktérego celem jest zapew-
nienie dobrego zycia wszystkim szympansom zyjacym jeszcze
w laboratoriach Stanéw Zjednoczonych.
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KOKO I KANZI

Oprécz zdolnosci jezykowych szympanséw badano takze zdol-
nosci jezykowe innych naczelnych. Gorylica Koko urodzita sie
w 1971 roku w ogrodzie zoologicznym w San Francisco. Fran-
cine Patterson wykorzystata ja w badaniu naukowym w ramach
pracy doktorskiej nad jezykiem goryli i od tej pory miala ja pod
opieka®. Koko stata sie stawna, poniewaz trzymata kota jako
zwierze domowe (méwita o nim , All Ball”, bo nie miat ogona).
Koko znata ponad tysigc gorylich gestéw (tak Patterson nazywa
jezyk, ktérego ja nauczyta; jezyk migowy goryli przypomina je-
zyk migowy ludzi, ale rece goryli sg inaczej uksztattowane, wigc
niektdre gesty sg inne) i rozumiata ponad dwa tysigce wypowia-
danych ludzkich stéw. Lubita zartowac i miata dobra pamiec.
Dzieki gestom, ktérych sie nauczyla, potrafita przekazywac
wspomnienia, co dato ludziom wglad w $wiat przezy¢ goryli.
Koko przez pewien czas mieszkala z gorylem Michaelem, kt6ry
znat okolo szesciuset gestéw, czesci z nich nauczyl sie od Koko.
Michael uzywat gestéw nie tylko do opisywania przedmiotéw,
lecz takze do przekazywania emocji, snéw i wspomnien, i do
méwienia klamstw. Jednym z jego wspomnien, o ktérym opo-
wiedzial za pomoca gestéw, bylo zamordowanie jego matki
przez kltusownikéw w Kamerunie, kiedy byt jeszcze bardzo
maly". Michael zmart w 2000 roku, bardzo lubit malowac®.

Bonobo Kanzi uczyl sie gestéw, ogladajac wideo z Koko.
Jego trener zrozumiat to dopiero wtedy, gdy Kanzi zaczat si¢
gestami porozumiewac z antropologiem. Bonobo potrafig wiec
uczy¢ sie jezyka nie tylko od ludzi czy szympanséw kartowa-
tych, lecz takze przez patrzenie na inne naczelne. Podgladajac
lekcje swojej adopcyjnej matki Mataty, Kanzi juz wcze$niej
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nauczyl sie uzywania leksygraméw. Leksygram to symbol na
klawiaturze uzywanej do yerkish, sztucznego jezyka naczel-
nych. Yerkish stosuje sie gtéwnie w komunikacji z szympansa-
mi i bonobo. Kanzi zna dwiescie dziesie¢ leksygraméw, a kiedy
w stuchawkach styszy wypowiadane stowo, naciska wlasciwy
przycisk. Lubi robi¢ omlety, umie gra¢ w Pac-Mana i jest uta-
lentowanym twoércg narzedzi — potrafi na przyktad z kamieni
robié catkiem ostre noze'.

Kiedy Kanzi uzywa leksygraméw, wydaje przy tym dzwiek.
Cho¢ bonobo nie potrafig wypowiadac¢ stéw, byé moze Kanzi
tego wlasnie prébuje. W odniesieniu do Kanzi i Koko, podobnie
jak Washoe i Nima, ludzie zastanawiajg sie, czy uzywaty one
jezyka, czy po prostu powtarzaty stowa. Pepperberg wczuwata
sie w polozenie papugi po to, by zobaczy¢, jak mozliwe jest
kreowanie znaczenia, podczas gdy wyzej wspomniane bada-
nie zwierzat jest silnie ukierunkowane na przyswojenie ludz-
kiego jezyka. Patterson zywi przekonanie, ze znalazta z Koko
wspélny jezyk, i twierdzi, ze Koko rozumiala gesty, ktére wy-
konywata. Ogladajac wideo, na ktérym sg obie z Koko, daje sie
zauwazy¢, ze ta gorylica i ten czlowiek tworzg zgrany zespét.

Filozofka i trenerka zwierzat Vicki Hearne pisze, ze w re-
lacjach wspétpracy cztowieka z innymi zwierzetami porozu-
mienie jest mozliwe". Psy na przyktad odbieraja §wiat inaczej
niz ludzie — zapach jest dla nich wazny tam, gdzie my bardziej
polegamy na wzroku — ale dzigki pracy z psem stowa i gesty
nabieraja znaczenia, a komunikacja i porozumienie stajg sie
mozliwe. Ludzie i inne naczelne s3 fizjologicznie bardziej do
siebie podobni niz ludzie i psy, dlatego tatwo sobie wyobrazi¢
mozliwo$¢ komunikacji i zrozumienia. Pojawia sie jednak py-
tanie, jaka role mogga i powinny odgrywa¢ w tym ludzkie stowa.
Bonobo Kanzi zna duzg liczbe stéw i potrafi uzywac sztuczne-
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go jezyka do wyjawiania ludziom i otoczeniu pewnej czesci
swoich zyczen. Ludzie, z ktérymi sie komunikuje, uzywaja
tego samego sztucznego jezyka. W swoich opisach porozumie-
wania si¢ z psami i konnmi Hearne wskazuje, Zze gesty, postawa
ciala, kontakt wzrokowy, dotyk i inne fizyczne formy interakcji
sa w komunikowaniu sie z innymi zwierzetami wazniejsze niz
uzywanie ludzkich stéw. Oprécz tego istotny jest kontekst: in-
teligentne i wrazliwe zwierze w matej klatce w laboratorium,
bez osobnikéw tego samego gatunku, bedzie najprawdopo-
dobniej reagowalo inaczej niz zwierze w normalnym stadnym
umiejscowieniu, i to sztuczne §rodowisko wptywa réwniez na
reakcje samego cztowieka. Stowa, gesty i inne formy komuni-
kacji nabieraja znaczenia w kontekscie spotecznym, w ktérym
zostaja uzyte. Zastanawiajac sie nad sprawnoscia jezykowa
naczelnych, musimy rozwazy¢ nie tylko ich odpowiedzi na po-
stawione pytania, lecz takze same pytania.

Badanie Washoe, Nima, Sarah i innych dotyczylo w pierw-
szej kolejnosci pochodzenia ludzkiego jezyka oraz jego obec-
nosci u innych naczelnych. Kryje sie za nim idea, ze ludzie
sa naczelnymi, ktére dalej ewoluowaty — sg ukoronowaniem
stworzenia §wiata — i ze inne naczelne daja nam wglad w nasza
historie. Z ewolucyjnego punktu widzenia nie jest to popraw-
ne, ludzie i inne naczelne pochodza od wspélnego przodka,
a wiec ludzie nie pochodzg od innych obecnie zyjacych naczel-
nych. Problematyczny jest kreslony przy tym obraz innych na-
czelnych. Nie sg nieudanymi ludzmi, lecz istotami o wlasnych
zdolnos$ciach. Pod wieloma wzgledami ludzie i inne naczelne
sa do siebie podobni, a pod innymi sie réznig. Jezeli chcemy
sie dowiedzie(, jak te podobienistwa i réznice wygladaja, po-
winni§my przeprowadzi¢ badanie, w ktérym za punkt wyjscia
przyjmiemy to, jak sg one umiejscowione w $wiecie.
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Nie jest prawdg, ze inne matpy czlekoksztattne nie moga
wypowiadad stéw z powodu budowy krtani*®. Nie wiadomo do-
ktadnie, dlaczego nie méwia, ale w mézgu zlokalizowano ob-
szar, ktory sie z tym wiaze, i to wydaje si¢ uwarunkowane gene-
tycznie. Podobnie nie jest takze prawda, ze matpy czlekoksztatt-
ne nie s3 w stanie prowadzic¢ ztozonej komunikacji dlatego, ze
nie potrafia méwi¢ ludzkimi stowami. Miedzy sobg szympansy
i inne naczelne uzywaja licznych gestéw i wokalizacji. W 2015
roku rozpoznano sze$édziesigt sze$¢ wokalizacji i osiemdzie-
sigt osiem gestéw szympanséw. Badacze sporzadzili z nich
stownik®. Poklepanie innego szympansa znaczy na przykltad
,przestant”, ruch dlonig w bok ,0dejdz”, a podniesienie reki , daj
mi to”. Odrywanie brzezkéw liScia drzewa stanowi zaproszenie
do zblizenia seksualnego. Mocne przytulenie jest prosba, zeby
wspdlnie dokads p6js¢, ale mozna o to prosic takze za pomocy
glo$nego drapania. Uderzanie przedmiotem o przedmiot jest
zaproszeniem do podejécia blizej. R6zne gesty moga mied r6z-
ne znaczenia, niewykluczone jednak, ze ludzie nie zauwazaja
pewnych subtelnych réznic. Szympansy potrafig takze gestami
wskazac czlowiekowi droge do jedzenia®.

W grupach szympanséw powstaja czasem trendy, takie jak
noszenie ZdZzbta trawy w uchu — moda wéréd szympanséw z re-
zerwatu matp w Zimbabwe. Prymatolodzy z Instytutu Psycho-
lingwistyki Maxa Plancka w Nijmegen badaja to zjawisko od
2010 roku. Szympansica Julie juz od 2007 roku nosita w uchu
zdzbto trawy. Inne szympansy zaczely ja nasladowad, zwlasz-
cza gdy duzo przebywatly z Julie. Szympansy majg wiecej tra-
dycji, na przyklad tapanie termitéw patykami. Wykonuja tez
narzedzia z kamienia, przez co wlasciwie wkroczyly w epoke
kamienia. Noszenie ZdZbla trawy jest pierwszym przykladem
mody ws$réd szympanséw, zdzblo nie petni zadnej funkcji
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i stuzy wylacznie jako ozdoba. Julie zmarta w 2013 roku, po
czym moda na noszenie Zdzbta trawy ostabta, nadal jednak sa
szympansy, ktére to robig?.
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DELFINY

Na poczatku lat sze$¢dziesigtych ubiegtego wieku neuronauko-
wiec John Lilly urzadzit na karaibskiej wyspie St. Thomas labo-
ratorium w celu przebadania pewnej liczby delfiné6w?2. Delfiny
potrafia przez otwér nosowy wydawac dzwieki przypominajg-
ce ludzkie, a Margaret Lovatt, mtoda kobieta zainteresowana
tymi zwierzetami, ale bez naukowego przygotowania, chciata
zbada(, czy w bliskiej relacji z cztowiekiem i intensywnie tre-
nujac, moga sie nauczyé méwic. W tym celu przeprowadzita
sie w 1965 roku wraz z mlodym delfinem Peterem, jednym
z trzech trzymanych w laboratorium, do podwodnego domu.
Dwa razy dziennie udzielata mu lekcji mowy. Peter bardzo sie
staral. Miat na przyktad ktopot z wymawianiem jej imienia
i prébowat pod woda wypowiedzie¢ M, wypuszczajac babelki
powietrza. Margaret szybko jednak odkryta, ze to nie lekcje
moéwienia pozwalajg jej lepiej rozumie¢ tok mys$lenia Petera.
Najwiecej dowiadywata sie, kiedy nic nie robili. Petera na przy-
ktad bardzo interesowala jej anatomia. Dtugo przygladat sie jej
konczynom, prébujac zrozumied, jak dziataja.

Badanie trwato sze$¢ miesiecy. W tym czasie Lilly zaczat
eksperymentowac z LSD u delfinéw, co miedzy innymi dopro-
wadzito do tego, ze projekt przestal otrzymywac dofinansowa-
nie. Innym tego powodem byly przyciggajace uwage czynno-
$ci seksualne miedzy Peterem a Lovatt. W okresie dorastania
Peter czesto odczuwal podniecenie seksualne, co stawato na
przeszkodzie treningom. Poczatkowo Lovatt wysylala go do in-
nego akwarium z samicami (w tym celu nalezato go podniesé
swojego rodzaju winda). Po jakims$ czasie sama zaspokajata go
reka — tak byto szybciej, a jej to nie przeszkadzato. Rozeszty si¢
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jednak plotki, ktére poskutkowaty artykutem w ,Penthouse”.
Jeszcze dzi§ mozna znalez¢ w internecie wiele na ten temat;
wedlug Lovatt te doniesienia sg przeklamane, ale mleko sie
rozlalo. Delfiny przeniesiono do mniejszego laboratorium bez
$wiatla dziennego i bez Margaret. Po kilku tygodniach do Lo-
vatt zadzwonit Lilly. Przekazal, ze Peter popelnit samobéjstwo.
W przeciwienistwie do ludzi, ktérzy oddychaja automatycznie,
delfiny robig to $wiadomie. Za kazdym razem musza sie wy-
nurza¢. Kiedy zycie staje si¢ nieznosne, biorg ostatni oddech
i osiadaja na dnie, gdzie juz pozostajg*. Lilly nadal badat ko-
munikacje z delfinami w sposéb naukowy, na przyktad za po-
mocg muzyki, ale réwniez metodami bardziej tajemniczymi,
stosujac telepatie. Przez kontakt z delfinami dowiedziat sie, ze
uwiezienie im szkodzi, i w p6Zniejszym zyciu zostat obronica
praw zwierzat?.

Tymczasem zglebiono wiedze o jezykach delfinéw, ktére
uchodzg za bardzo ztozone. Dokladnie nie wiadomo, jak bar-
dzo — wielu dzwiekéw wydawanych przez delfiny nie jesteSmy
w stanie ustyszed, poniewaz s3 poza zasiegiem naszego stu-
chu, a aparatura do ich nagrywania istnieje dopiero od niedaw-
na. Badaczka Denise Herzing wykorzystuje techniki cyfrowe
do ttumaczenia jezyka delfinéw na jezyk ludzki i odwrotnie?.
W 2013 roku po raz pierwszy udalo sie jej przettumaczy¢ stowo,

* Do tej pory przeprowadzono niewiele badan nad samobdjstwami
wéréd zwierzat. Etolog Marc Bekoff udowadnia na blogu (wpis z 2012
roku), ze istnieje dowdd anegdotyczny na to, ze kiedy zwierzeta sg bardzo
nieszczesliwe, odbierajg sobie zycie. Wymienia slonie, ktére stajg na swo-
jej trabie albo spadaja z klifu, wieloryby celowo pozwalajace si¢ wyrzucic
na brzeg i koty, ktére podczas trzesienia ziemi skaczg z wysokosci w dét.
Omawia tez przypadek oflicy, ktéra stracita dziecko i weszta do wody,
zeby sie utopic. Por: bitly/2R1yxiV.
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a mianowicie ,gronorost”, rodzaj glona. Wcze$niejsze badanie
jezyka delfinéw przebiegato tak jak w przypadku naczelnych,
co opisalam powyzej: delfiny uczyly sie symboli i znaczenia
stéw — tego, ze stowa w zdaniu znacza co innego, kiedy zmie-
ni sie ich szyk — a takze rozumienia gestéw i postawy ciala.
Maszyna ttlumaczaca delfiny daje cztowiekowi szanse poro-
zumiewania sie z nimi na szerszej plaszczyznie. To badanie
przebiega réwnolegle z analizg zachowania tych zwierzat:
dobra interpretacja sygnaléw wymaga zrozumienia, kiedy sa
uzywane i jak poza tym wyglada zycie tych ssakéw. Poniewaz
rézne grupy delfinéw maja wlasny dialekt albo nawet jezyk
— znak, ze jest to przekazywane kulturowo, a nie wynika je-
dynie z instynktu czy cielesno$ci — minie duzo czasu, zanim
naprawde bedziemy mogli sie z nimi porozumiewaé. Wiele
jeszcze pozostaje do odkrycia, przysztos¢ powinna pokazac,
jaki jest zasieg interakeji. Nie tylko ludzie inicjuja kontakt jezy-
kowy. Bialy delfin Noc zostat pod koniec lat siedemdziesigtych
ztapany przez marynarke amerykariska do Navy Marine Mam-
mal Program, ktéry wcigz jeszcze istnieje. Delfiny wykorzystu-
je sie na przyktad do wyszukiwania za pomocg sonaru bomb
pod wodg, Noc szukat torped w strefie podbiegunowe;j. Ssaki
te s3 tresowane glosem i gestami reki. Pewnego dnia trener
ustyszat swoich ludzi gadajacych pod wodg. Nikogo jednak nie
byto widad. P6zniej sytuacja si¢ powtérzyta. Okazalo sie, ze to
Noc nasladowat ludzkie mamrotanie®. Spedzit zycie w niewoli,
a jego trener myslal, ze to jest sposéb na nawiazanie silniej-
szej wigzi z ludZmi otaczajacymi delfina. Po czterech latach
Noc sam z siebie przestal méwic. Zmart w wieku dwudziestu
trzech lat na zapalenie opon mézgowych. W 2012 roku napisa-
no artykut o jego méwieniu — utrwalonym na tagmie i filmie —
po ktérym glos Noca rozpoczat drugie zycie.
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StONIE

Azjatycki stori Batyr oraz indyjski stori Kosik, obydwa trzyma-
ne w ogrodach zoologicznych, posunety sie o krok dalej niz
Noc — wypowiadaty ludzkie stowa. Batyr urodzit sie w 1969
roku i cate zycie spedzit w zoo w Karagandzie w Kazachstanie.
Zmarl w 1993 roku, nigdy nie zobaczywszy innego osobnika
swojego gatunku. Po raz pierwszy Batyr przeméwit w 1977
tuz przed Nowym Rokiem, a jego stownictwo objeto ostatecz-
nie ponad dwadziescia zda. Méwit na przyktad: ,Batyr jest
grzeczny” albo ,daj Batyrowi pi¢”. Oprécz tego uzywat stéw
ytak” i ,nie” oraz przeklenstw. Modyfikowal brzmienie swojego
imienia w zaleznosci od nastroju. Uzywat traby do zmienia-
nia polozenia jezyka. Kiedy nocg stat w klatce, méwit cicho do
siebie, nie uzywajac traby i wydajac jedynie nieartykutowane
dzwieki. Nasladowat nie tylko dzwieki ludzi, lecz takze pséw
i myszy oraz dzwieki mechaniczne®.

Kosik mieszka w parku rozrywki w Korei Potudniowej
i sam nauczyt sie pewnej liczby stéw, miedzy innymi: ,cze$¢”,
,usiadz”, ,poldz sie”, ,nie” i ,dobrze”. Odstuchujac nagrania,
Korearniczycy dobrze go rozumieja. Czy on sam pojmuje, co
moéwi, tego naukowcy nie sa pewni: wie, co znaczy stowo ,sia-
daj”, ale kiedy je wypowiada, nie oczekuje, ze personel ogrodu
zoologicznego usiadzie, nie uzywa wiec tego stowa jako pole-
cenia. Miedzy piatym a dwunastym rokiem zycia — kluczowy
okres w rozwoju stonia — byl jedynym stoniem w parku i na-
ukowcy sadz, ze zaczat nasladowaé mowe ludzi, zeby zbu-
dowa¢ z nimi silniejszg wigz. Kosik podobnie jak Batyr uzy-
wa traby do méwienia, a dZzwigki maja doktadnie taka sama
czestotliwo$¢ jak glos jego opiekuna. Obecnie mieszka razem
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z samicg. Rozmawia z nig w jezyku stoni, podczas gdy z ludzmi
dokota nadal w jezyku ludzi®.

Tam, gdzie dzwieki delfinéw s3 zbyt wysokie dla ludzkiego
ucha, dzwieki stoni sg zbyt niskie, by mozna je byto ustyszec.
Podobnie jak delfiny stonie zyja w zlozonych zwigzkach spo-
tecznych, a dzwigk odgrywa wazna role w ich komunikacji.
Maja dwa gltosy: moga méwic ustami i traba. Dzwigki o niskiej
czestotliwo$ci — zwane tez infradZwiekami, poniewaz znajduja
sie poza granica ludzkiego stuchu — moga pokonywac wieksze
odlegtosci niz dzwigki o wysokiej czestotliwosci*. Sa styszalne
do czterech kilometréw, a glosne okrzyki nawet do siedmiu.
Ich odkrycie rozwigzato badaczom stoni szereg tajemnic, na
przyklad pytanie o to, jak samce w okresie godowym znajduja
samice na duza odleglos¢ czy jak oddalonym od siebie o wie-
le kilometréw rodzinom udaje sie znalez¢ te same trasy. Aby
ustyszed infradzwieki, nagrania puszcza sie (mniej wiecej) trzy
razy szybciej. Badacze z Elephant Listening Project®® sadza, ze
stonie dysponujg rozbudowanym jezykiem, w ktérym nie tyl-
ko przekazuja informacje, lecz takze emocje, zamiary i cechy
fizyczne. Maja specyficzne dzwigki okreslajace znajomych (na
ich podstawie potrafig rozrézniad setki istot) oraz dzwieki albo
stowa na nazywanie na przyktad ludzi czy pszczét. Za pomoca
dzwiekdéw sg przedstawiane relacje rodzinne. Prawdopodobnie
odnoszg si¢ réwniez do pojec abstrakcyjnych.

Jednym z powodéw, dla ktérych stonie sg w stanie tworzy¢
tak ztozone spotecznosci, jest ich dobra pamiec¢ zdarzen i oséb.
Samice zyja w grupach, ktére mlode samce opuszczaja, kiedy

* W trudno dostepnych gérskich terenach ludzie uzywaja jezyka gwiz-
danego do porozumiewania sie na duze odleglosci. Przykladem jest silbo
gomero, ktérym postuguje sie cze$¢ mieszkaricéw kanaryjskiej wyspy
Gomera.
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wchodza w okres dojrzewania. Diugo przypuszczano, ze sam-
ce majg ze soba kontakt spoteczny tylko podczas rywalizacji
o teren lub samice, ale ostatnie badania wykazaty, ze zawieraja
takze trwale przyjaznie i zyja w wiekszych grupach przyjaciét®.
Relacje nie ustajg wraz ze $Smiercig. Kiedy stonn umiera, inni
cztonkowie grupy, czesto rodzina, zbieraja sie wokédt niego.
Pocieszaja umierajgcego trabg, delikatnie go dotykajg. Gdy
stont umrze, prébuja go czasem jeszcze postawic na nogi. Po-
tem przykrywaja cialo ziemig i lis¢mi, i przez wiele lat wracaja
do miejsc, w ktérych zwierzeta zmarty, na cmentarze stoni.
Oproécz tego okazuja zainteresowanie kosémi obcych. Polacze-
nie ich dobrej pamieci i przywigzania do cztonkéw rodziny
zmartego pozwala przypuszczad, ze maja abstrakcyjne pojecie
$mierci. By¢ moze rozwijajace sie badania nad ich jezykiem
rzuca wiecej §wiatla na te kwestie®.

Badanie jezyka i inteligencji stoni, a takze relacji spotecz-
nych osobnikéw zyjacych na wolnosci, moze nam poméc lepiej
zrozumie¢ méwiace stonie z ogrodéw zoologicznych. Biorgc
pod uwage ich inteligencje, przyswajanie ludzkich stéw i uzy-
wanie ich we wlasciwym kontekscie nie jest dla stoni az tak
trudne. Fakt, ze bardzo starajg sie w odpowiedni sposéb — kt6-
ry jest fizjologicznie skomplikowany — nasladowa¢ stowa, po-
kazuje przede wszystkim, ze kontakt spoteczny jest dla nich
niezwykle wazny. Samotno$¢ Batyra, ktéry nigdy nie poznat
innych stoni i cate zycie spedzit w matym pomieszczeniu, mu-
siata by¢ wielka, podobnie jak jego poczucie nudy. Stowa, ktére
wypowiadat w jezyku ludzkim, w znacznie mniejszym stopniu
pozwalaja nam zrozumiec jego zdolnosci jezykowe niz badania
w ramach Elephant Listening Project.
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NAWOLYWANIE SIE

Etolog Konrad Lorenz dzielit zycie z duzg liczbg zwierzat, ktére
swobodnie chodzily po domu i wokét niego®. Tylko kiedy jego
dzieci byly mate, uzywat klatek, do ktérych wstawiat wézek
dziecigcy, gdy przez chwilg nie mogli go z zong pilnowac. Lo-
renz czesto sam wychowywat ptaki i odkryt teorie wdrukowa-
nia. Mlode ptaki niektérych gatunkéw uwazajq pierwszg istote,
ktéra ujrza po wykluciu sie z jajka (albo w ciggu pierwszych dni
po nim), za rodzica — bez wzgledu na to, czy jest to cztowiek,
czy prawdziwy rodzic. Nie wszystkie ptaki od razu podazaja
za ludZmi. Dla kaczkowatych decydujacy jest dzwiek wydawa-
ny przez przysztego rodzica. Zeby méc dobrze wychowac te
zwierzeta, Lorenz musiat imitowac nawotywanie kaczej matki.
Whasciwie nauczyt sie wiec mowy kaczek.

Oprécz krzyku kaczej matki ptaki maja wiecej dzwiekéw,
ktérymi sie nawotuja, i te call notes odgrywaja wazng role w in-
terakcji. Call notes sa postrzegane jako wyraz instynktu, wro-
dzony dzwiek wydawany w pewnych okres§lonych okoliczno-
$ciach. Lorenz opisuje, jak u duzej liczby gatunkéw instynkt
splata sie z inteligencjg. Dla wielu zwierzat reagowanie na
call notes jest kwestiag wrodzong: robig to niejako automatycz-
nie, nie musza sie tu niczego uczy¢, tak jak ludzkie dziecko
zwykle nie musi si¢ uczy¢ ssania piersi. Call notes mogg zarazem
pelni¢ funkcje kulturowa — s przekazywane cztonkom grupy —
a kreatywne ptaki moga formowac je wedtug wlasnego uzna-
nia. Kruk Roah zostal wychowany przez Lorenza i réwniez
gdy juz dorést i mieszkal gdzie indziej, czesto jeszcze wpadat
na wspoélny spacer czy przejazdzke na nartach. W miare jak
Roah sie starzal, stawat sie bardziej nerwowy, niechetnie wra-
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cal do miejsc, w ktérych spotkato go co$ przykrego, i bat si¢
obcych ludzi. W takich chwilach przelatywat nisko nad gtowa
Lorenza, krzyczac do niego, zeby go ostrzec, tak jak krzyczalby
do osobnikéw swojego gatunku. Nie wydawatl przy tym jed-
nak dzwieku call note, ktérego uzywat do nawotywania innych
krukéw: bylo to jego imie, z ludzka intonacja — zawotanie,
ktérego uzywal w stosunku do niego Lorenz. Etolog pisze,
ze sam nie mdgl go tego nauczy¢ i Ze to jedyny znany mu
przypadek, gdy zwierze wykazywato taki rodzaj jezykowego
zrozumienia.

Nawotywanie Roah bylo nowe i samodzielnie wymyslone.
Kruki oraz inne krukowate maja bogaty arsenat dzwiekéw, kté-
re w zaleznosci od intonacji, wysokosci brzmienia i szybko-
$ci znaczg co$ innego. Uzywaja tych dzwiekéw do okreslania
réznych rodzajéw przedmiotéw. Potrafia tez za ich pomoca
rozréznia¢ poszczegélne osobniki. Studium Michaela Wester-
fielda, badacza krukéw, pokazuje, ze kruki nie tylko majg od-
rebne dzwieki na okreslenie czlowieka, kota czy psa, lecz takze
odrézniajg od siebie dwa koty. Stary kot, ktéry nie poluje, jest
okreglany innym dzwiekiem niz mtody, ktéry by¢ moze zasa-
dzit si¢ na mtode kruki*. Krucze piskleta gaworzg, zanim na-
uczg sie prawdziwych dorostych dzwiekéw; badacze poréwnu-
ja to do gaworzenia ludzkich dzieci®. Zwykle kruki rozmawiaja
gltéwnie z cztonkami rodziny. Przed jedzeniem i w jego trakcie
w pelni komunikuja sie jednak z obcymi, zwlaszcza kiedy sta-
ja w obliczu trudnosci w zdobyciu pokarmu. Podczas badania
kruki natrafialy na larwy chrzaszczy w glebokich zaglebieniach
w pniu drzew. Obce sobie osobniki natychmiast nawigzywaty
rozmowe, prawdopodobnie w celu uzyskania informacji o naj-
lepszym sposobie wydobycia larw. Badacz Christian Rutz za-
kfada, ze podsuniecie krukom trudno dostepnego pozywienia
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pelni taka samg funkcj¢ jak postawienie w biurze ekspresu do
kawy?*.

Krukowate potrafia wiecej rzeczy, o ktérych ludzie sadzili,
ze s3 zarezerwowane wylacznie dla naczelnych i waleni. Wro-
ny nigdy nie zapominajg twarzy — kiedy sg na ciebie zle, na
przyklad za to, ze zagrazates ich dziecku, bedg cie¢ atakowaty
za kazdym razem, gdy bedziesz przechodzit obok*. Poniewaz
krukowate chowaja jedzenie, maja dobra pamieé*®. Kruki ko-
munikuja sie nie tylko glosem — wykorzystuja takze gesty, na
przyktad do przekazywania informacji o obiektach?. Poza tym
potrafia radzi¢ sobie ze skomplikowanymi tamigtéwkami. Ba-
dacz Alex Taylor pokazuje, jak wrona oo7 w o§miu krokach
rozwigzuje zagadke, zeby dotrze¢ do smacznego kaska. Naj-
pierw krétkim patyczkiem wycigga kamyk umieszczony za pre-
tami skrzynki, a potem w ten sam sposéb drugi. Wrzuca kamy-
ki do plastikowego zbiornika i siega jeszcze po trzeci, réwniez
umieszczony za pretami, ktéry takze wrzuca do zbiornika. Pod
wplywem ciezaru klapa w zbiorniku sie uchyla, dzieki czemu
wrona moze wyjaé dlugi patyk, za pomoca ktérego przyciaga
do siebie kawatek miesa z pojemnika®*. Kiedy umiera cztonek
grupy, wrony (podobnie jak kruki, sroki i inne ptaki) urzadzaja
pogrzeby — ptaki zbierajg si¢ (czasem duzymi grupami) przy
zmartym przyjacielu badz cztonku rodziny i wydaja dzwieki*.
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0D USTALONEJ PRAWDY DO GIER JEZYKOWYCH

Powyzej omoéwitam rézne praktyki jezykowe ludzi z innymi
zwierzetami. Nie da sie ich doktadnie poréwnac z jezykiem
naturalnym, takim jak niderlandzki czy angielski, a mimo to
jak najbardziej mogg by¢ traktowane jako wypowiedzi jezyko-
we. W tradycji filozoficznej od czaséw Platona poszukuje sie
prawdy, a jej kreslony obraz jest uniwersalny i jednoznaczny.
Wedlug Platona prawdy nie mozna znalez¢ w codziennosci,
lecz w wiecznych, postrzegalnych tylko rozumem ideach, kté-
rych odbicie widzimy w rzeczywistosci wokét siebie. Z tym
obrazem prawdy laczy sie z jednej strony idea, ze jezyk stanowi
jednoznaczne i czyste odzwierciedlenie tego, do czego odsyta,
a z drugiej strony Ze pojecie ,jezyk” daje sie jednoznacznie
zdefiniowad i poznac. W tym ujeciu ,jezyk” ma trwale opisane
znaczenie, ktére jest upowszechnione.

W swoich péznych dzietach filozof jezyka Wittgenstein
zarzuca idee, ze stowa maja jednoznaczne znaczenie, a jezyk
da sie w jaki$ sposéb zdefiniowac®. Jego zdaniem niemozliwe
jest podanie definicji jezyka, poza tym myslenie maskuje to,
jak dzialajg jezyk i znaczenie. Jezyka uzywa si¢ na niezliczone
sposoby, a znaczenie stéw i pojed, takze stowa ,jezyk”, moze
sie ré6zni¢ w zaleznos$ci od sytuacji. Aby zrozumied, czym jest
jezyk, nalezy przestudiowac jego dziatanie, co mozna zrobic,
badajac praktyki, w ktérych jest uzywany. Wittgenstein doko-
nuje poréwnania ze stowem ,gra”. Jest mndstwo réznych gier,
ktére nie maja jednej cechy wspélnej pozwalajacej je zdefinio-
wac. Niektére majg okreslone cechy wspélne, z kolei w innych
sa one odmienne. Na pojecie ,jezyk” takze skladaja si¢ wielo-
rakie sposoby uzywania jezyka, nieposiadajace jednej wspdl-
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nej cechy. Dlatego Wittgenstein méwi o grach jezykowych.
Nie ma wiec przy tym na mysli, Ze jezyk jest jak gra albo ze
ludzie zawsze sie bawia, gdy uzywaja jezyka, ale ze struktura
pojecia ,jezyk” jest poréwnywalna ze strukturg pojecia ,gra”.
Wittgenstein przywotuje pojecia ,gry jezykowe” do okreslania
catoksztattu jezyka, luznych praktyk jezykowych i bardzo pry-
mitywnych sztucznych jezykéw.

Pojecie ,gry jezykowe” z jeszcze innych powodéw jest
odpowiednie w mysleniu o komunikacji ze zwierzetami. Po-
niewaz nie daje statej definicji jezyka, nadaje sie do badania
réznorodnosci czynnosci jezykowych. Gry jezykowe s3 tez ob-
szerniejsze niz same stowa: w ich sktad moga wchodzi¢ gesty,
postawa ciala, ruchy i dZzwiek. Wittgenstein wymienia $piewa-
nie, modlenie sie, wygwizdywanie melodyjki, Zartowanie sobie
z kogo$, rozwigzywanie zadania rachunkowego i niezliczone
inne przyktady. Powazne zdanie moze sie przez mimike, into-
nacje i gesty zmieni¢ w zart. Ktos, kto jeszcze niezbyt dobrze
wiada jezykiem, jest w stanie mimo wszystko sie dogadac, thu-
maczac rekami i nogami, czego chce, nawet jezeli uzywa stéw
o niewlasciwym znaczeniu. A wedlug Wittgensteina znaczenie
$cisle wigze sie z uzyciem — to bardzo poréwnywalne z tym, na
co wskazuje Pepperberg w komunikacji z Alexem. Oméwio-
nych przeze mnie powyzej sytuacji nie mozna traktowac jako
naturalnego jezyka, takiego jak niderlandzki, lecz niewatpliwie
jako gry jezykowe miedzy ludZmi i innymi zwierzetami.

W mysleniu o jezyku do zbadania jest zaréwno relacja mie-
dzy jezykiem a mys$leniem, jak i relacja migdzy jezykiem a rze-
czywistoscia. Wielu ludzi lokalizuje zdolno$¢ innych zwierzat
do uzywania jezyka w ich glowie, w ich mys$leniu. Wittgenstein
przesuwa punkt ciezkosci na relacje miedzy jezykiem a rzeczy-
wisto$cig, wskazujac zwlaszcza na role praktyk spotecznych.
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Znaczenie wyrazenia jezykowego nie pochodzi z zewnatrz
(od sity wyzszej czy z bezsprzecznej struktury $wiata) ani nie
bierze sie z tego, co duchowe (przedstawiane jako zamkniete
pomieszczenie, do ktérego inni nie mogg zagladac). Jezyk na-
biera znaczenia przez jego stosowanie, a to zawsze jest sprawg
publiczng. Nawet jezeli dla siebie samych wymys$lamy rzeczy
stowami czy dla siebie je zapisujemy, ten komponent spotecz-
ny jest obecny — méwié i pisaé nauczyliémy sie od innych ludzi,
a sposéb, w jaki sie wyrazamy, pasuje do pewnej tradycji lub
kultury; nowe zwroty sa mozliwe, ale co$ catkowicie nowego
jest niezrozumiate. Nacisk na relacj¢ miedzy uzywaniem i zna-
czeniem stwarza nowga perspektywe w zakresie badania jezyka
zwierzat i porozumiewania sie ze zwierzetami, w ktérej scep-
tycyzm o mysleniu innych zwierzat przestaje odgrywac jaka-
kolwiek role. Nie musimy wiedzie¢, co maja w glowie, musimy
patrzed na to, jak uzywaja jezyka.

Poza tym jest tak, ze nasze pojecia sa tworzone takze w re-
lacji do innych zwierzat, poniewaz Zyjemy razem z innymi
zwierzetami. Dzieci uczg sie znaczenia stéw réwniez przez po-
stepowanie i dzialanie innych zwierzat, opowiesci o nich oraz
interakcje z nimi. Australijski filozof Raimond Gaita napisat
ksigzke o zwierzetach w swoim zyciu*. Bada nie tyle jezyk mie-
dzy zwierzetami a ludzmi, ile przede wszystkim wptyw innych
zwierzat na nasz sposéb myslenia o jezyku. Zasadniczo jezyk
stanowi zjawisko spoleczne, a poniewaz zyjemy we wspélno-
cie zludZzmi i innymi zwierzetami, te zwierzeta odgrywaja role
w stowach, ktérych uzywamy. Musimy sie z tym liczy¢, myslac
o znaczeniu jakiego$ pojecia i jego istotnosci dla innych zwie-
rzat. Zastanawianie sie, czy zwierzeta odczuwajg bdl albo czy
co$ zamierzajg, jest mysleniem blednym. Te pojecia powstaja
bowiem w relacji do ludzi i innych zwierzat. Uczymy sig, czym
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jest bdl, takze obserwujac bél innych zwierzat i méwigc o nim.
To samo dotyczy zamiaréw. Zwierzeta nie muszg wiec speniac
okreslonych standardéw kognitywnych, zeby uzyskac dostep
do jakiegos pojecia — stanowia juz jego czes¢, wraz ze swoimi
czynami i my$lami. Nie powinni§émy zapominad, ze nastawie-
nie sie na siebie jest obustronne: w naszym wspdlnym zyciu ze
zwierzetami one wptywajg na nas i vice versa, na rézne sposo-
by, w jezyku i poza nim.

Poglady Wittgensteina na temat jezyka mogg nam pomaéc
w rozwazaniach o jezyku w komunikacji ze zwierzetami. Jego
metoda moze tez rzuci¢ nowe $wiatlo na pytanie, czy zwierze-
ta w ogéle maja jezyk. Sposéb, w jaki jezyk jest zdefiniowany
jako cato$¢, mozna tez bowiem postrzegac jako gre jezykowa —
taky, w ktérej dorogli, rozsadni ludzie definiujg okreslong
forme wyrazu jezykowego jako prawdziwy, czyli autentyczny
jezyk. Ten sposéb myslenia ma swoja historie i nie wziat sie
znikad, to praktyka spoteczna. Mozemy przestudiowac pocho-
dzenie pojec i zbadad, jaki wptyw maja stosunki spoteczne na
to, jak pojecia si¢ zmieniajg. Wezmy na przykiad takie pojecie
jak ,prawa”. W greckim polis, miescie-panistwie, wszyscy wolni
mezczyzni mieli prawo podejmowania decyzji politycznych.
Niewolnicy i kobiety nie, a zwierzeta i dzieci juz w ogéle. R6z-
ne ruchy na rzecz praw obywatelskich — ruch walczacy o pra-
wa czarnoskérych obywateli i ruch kobiecy — doprowadzity na
Zachodzie do tego, ze prawa demokratyczne zaczety obowia-
zywac wszystkich dorostych ludzi. Dla wygody réznych grup
doszly nowe prawa i takze stowo ,prawa” zmienilo znaczenie:
z czego$ dla wybranej grupy w co$ dla wszystkich ludzi. Prawa
zwierzat zdecydowanie nie sg jeszcze ogdlnie akceptowalne,
ale gdyby zwierzeta uzyskaty prawa, pojecie to ponownie zmie-
nitoby znaczenie.
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Aby bada¢ znaczenie jezyka, musimy wedlug Wittgen-
steina badac istniejace gry jezykowe, a robimy to, analizujac
praktyki, w ktérych si¢ one wyksztatcajg. Kiedy uczy si¢ zwie-
rzeta méwienia w ludzkim jezyku, nalezy zarazem pamietac,
ze chodzi o sztuczne umiejscowienie, w ktérym zwierzeta ucza
sie sztucznego jezyka. Wazne sg relacja z trenerem, ewentual-
na relacja z innymi osobnikami tego samego gatunku, meto-
da i tak dalej. Podobnie jak dla naczelnych, réwniez dla pséw
stworzono jezyk migowy, Kg Sign Language. Réwniez i tu
badacze uczyli psy pracy z leksygramami, przy czym u psa do-
$wiadczalnego nie doszlo przy §wince morskiej z tego samego
gospodarstwa domowego do wdrukowania symbolu zabawy,
jak spodziewat sie badacz, lecz symbolu jedzenia*. To badanie
moze nam wiec dostarczy¢ gar§¢ informacji o mysleniu pséw,
ale na pewno nie méwi wszystkiego o tym, jak dobrze potra-
fig sie one komunikowad, ani o typowych dla gatunku zdolno-
$ciach jezykowych konkretnego zwierzecia. Méwi nam tylko
co$ o tym, jak dane zwierze jest dobre w tej konkretnej grze je-
zykowej. Psy porozumiewajg si¢ za pomoca bardzo ztozonych
sygnaléw zapachowych, a ta zdolnosc nie jest tu uwzgledniana.
Ludzie chcacy uczyd inne zwierzeta méwienia w ludzkim jezy-
ku dziatajg w ramach gry jezykowej, w ktdrej jezyk ludzki jest
postrzegany jako jedyny prawdziwy i uchodzi za miare biegto-
$ci jezykowej oraz inteligencji.
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NAUKA MOWIENIA

W 2015 roku zatozono, ze pie¢ gatunkéw ssakéw — mianowicie
ludzie, nietoperze, stonie, foki i walenie — mogg sie nauczyé
produkowania nowego dzwieku®. Te zwierzeta potrafig przy-
swajac sobie ludzkie stowa, sg tez takie, ktére ucza sie mo-
wic jezykiem innych zwierzat albo tego prébuja. O orkach na
przyktad wiadomo, ze imitujg dzwicki delfinéw, a tym samym
porozumiewaja sie z nimi*. Wcze$niej omawiatam juz zdol-
nosci papug do nasladowania dzwiekéw innych zwierzat, za-
réwno w gescie samoobrony, jak tez po to, zeby na te zwierzeta
polowad, przy czym istnieje wiecej ptakéw mogacych nauczy¢
sie wydawania nowego dzwieku. Przedwczesne wydaje si¢ tez
wykluczanie z géry innych gatunkéw ssakéw. Orangutanica
Tilda zyla w ogrodzie zoologicznym w Kolonii. Potrafita gwiz-
dad jak cztowiek i wydawata caty arsenal dzwiekéw podobnych
do ludzkich. Byly one zupelnie inne niz dzwieki wydawane
przez orangutany na wolnosci i wyraznie przypominaty ludz-
ka mowe, zwlaszcza pod wzgledem rytmu i naprzemiennego
wystepowania spélglosek i samoglosek®. W internecie kraza
tez filmiki z psami i kotami nasladujacymi ludzkie dzwieki;
na razie ich naukowa doniostos¢ nie jest jeszcze oczywista.
Jak wcze$niej wspominatam, Kanzi wypowiada stowa. Oprécz
tego problematyczne wydaje sie, zeby przy nasladowaniu pa-
trze¢ tylko na stowa. Kiedy zwierzeta wyrazajg sie gtéwnie za
pomocy gestéw (tak jak szympansy) albo mowy ciata, zapachu
badz innych $rodkéw wyrazu, by¢ moze powinni§my imitacje
postrzegac jako forme komunikacji.

Wiekszos¢ méwigcych zwierzat nalezy do gatunkéw bar-
dzo spotecznych. Méwig z réznych powodéw: w niewoli — zeby
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wzmocni¢ tam wiez z ludzmi albo dlatego, ze to jedyny je-
zyk, jaki stysza w swoim otoczeniu, a ludzie wokét nich petnia
tunkcje przyktadéw lub nauczycieli. Méwienie moze dawac
zwierzetom kontrole nad otoczeniem i jako takie by¢ postrze-
gane tak samo jak uzywanie narzedzi — na przyklad kiedy
Kanzi prosi o pizze, stosujac leksygramy. Moze tez by¢ forma
gry — jak u japonskiego wieloryba w niewoli, ktéry zdaje sie
moéwic po to, zeby wciagac ludzi w zabawe*. Na wolnosci
zwierzgta wykorzystuja swojg zdolno$¢ uczenia si¢ réwniez do
wzmacniania relacji i zawierania nowych znajomosci, a takze
zeby imponowad innym lub wdawac sie z nimi w amory?.
Wokalna mimikra, nasladowanie glosu, stanowi podstawe
ludzkiego jezyka. Poniewaz potrafimy imitowa¢, mozemy na-
uczy¢ sie i odtworzy¢ duzg liczbe stéw oraz dzwiekéw. Z tego
powodu nasze stownictwo jest tak bogate. Zarazem jednak
uczenie sie jest czym$ wiecej niz nasladowaniem, stowa nie sg
zrozumiate bez kontekstu. Wittgenstein rozpoczyna Docieka-
nia filozoficzne sceng, w ktérej dziecko uczy sie jezyka, nakle-
jajac stowa na przedmioty. ,St6t” wskazuje na stét, ,krzesto”
na krzesto. Jest to istotnie sposéb, w jaki dziala jezyk — jak
pisze Wittgenstein — ale nie jedyny. Zeby nauczy¢ sie jezyka,
nie wystarczy nauczy¢ sie samych stéw i przynaleznych do
nich przedmiotéw badz czynnosci. Stowa otrzymuja znaczenie
w praktykach. A zatem znaczenie stowa w réznych sytuacjach
moze by¢ inne, co §wiadczy, ze aby dobrze uzywac jezyka, mu-
simy wiedzie¢, jak uzywa sie danego stowa. Chodzi zatem o co$
wiecej niz tylko imitowanie, zaréwno u ludzi, jak i u zwierzat.
To, ze kontekst jest decydujacy dla znaczenia stowa, do-
tyczy takze innych zwierzat. Kiedy kontekst — albo gra jezyko-
wa, by pozostac jeszcze przy terminologii Wittgensteina — jest
uczeniem sie stéw w zamian za nagrode, zdolno$¢ zwierzecia,
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zeby robi¢ to dobrze, nie méwi nic o jego biegtosci jezykowej,
a tylko o zrecznosci w przyswajaniu sobie stéw w zamian za na-
grode. Zwierzeta, ktére nie potrafia wypowiadac stéw, zostaja
tu z géry wykluczone, a te, ktére sg stabe w nasladowaniu, bo
w codziennym zyciu nie muszg tego robié, réwniez maja za-
legtosci. Chociaz wiec przyswajanie sobie ludzkich stéw zazwy-
czaj jest sztuczne i wymyslone przez czlowieka, moze nauczy¢
nas pewnych rzeczy o zwierzetach. Na przyktad o sposobie,
w jaki sie uczg, o ich mysleniu, tak jak u Alexa, i o ich pamieci:
twierdzenie, Zze zwierzeta zyja wylacznie terazniejszoscig — po-
pularny poglad — jest bezzasadne. Zwierzeta zapamietujg stowa
i potrafig ich p6zniej ponownie uzy¢ w tym samym kontekscie.
Goryl Michael przekazuje gestami swoje wspomnienia, ktére
miat jako bardzo mlody goryl na wolnosci — wskazuje to na
tozsamos$¢ narracyjng (wyobrazenie siebie w dluzszym okre-
sie) i pamiec epizodyczna (gromadzaca osobiste wspomnienia
cze$¢ pamieci dlugoterminowej). Interesujace w powyzszych
kazusach jest to, ze nigdy nie chodzi wylgcznie o mimikre.
W przypadku Koko i Washoe najbardziej znaczaca komunika-
cja sktadala sie z gestéw i kontaktu wzrokowego, z momentéw,
w ktérych zwierze nawigzywato emocjonalny kontakt z czto-
wiekiem, 1 na odwrét.



Delfiny i papugi mowig do siebie po imieniu,
nietoperze lubig plotkowaé, dziwogony zatobne
na§ladujg wotania drapieznikdw, by odstraszyc
inne zwierzeta i ukra§¢ im kolacje, aw piesniach wiclu

ptakéw i we wzorach na skérze katamarnic mozna odnaleZ¢ struktury
gramatyczne. Nieswiszczuki ze szczegdélami opisuja intruzéw: ich rozmiar,
ksztatt, predkoéé, z jaka sie poruszajg. Stonie w niewoli z czasem zaczynajg
uzywac ludzkich stéw, zeby komunikowac sie z ludZmi, a te zyjace na
wolnosci maja na czlowieka whasne okreslenie. Humbaki §piewaja piesni

milosne, trwajace nawet dwadziescia godzin.

To nie sa wyjatki — wigkszoé¢ zwierzat stadnych rozwinglo peten
niuanséw system komunikacji: postugujg sie zapachami, dzwiekami,

ruchami czy kolorami.

Dzi$, dzigki technologii cyfrowej, naukowcy moga nie tylko mapowac

i interpretowac dZzwigki wielu gatunkéw zwierzat, lecz takze na nie
odpowiadad. Ale biolodzy i etolodzy dopiero zaczynaja rozumie¢ znaczenie
tych niezwyklych sygnatéw. Eva Meijer wprowadza w ten fascynujacy

$wiat komunikacji.
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